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YDS Phrasal Verbs Listesi

76 phrasal verb ve fiil kalibi: Tlrkce anlam, 6rnek climle ve cevirisi

(76 madde) (6 fiil grubu) (ﬁrnek climle + ceviri )

Phrasal verb'leri nasil calismali?

1. Ayni fiilin farkli edatlarla kazandig anlamlari yan yana calis: get over, get by, get at.

3. Bir phrasal verb'iin nesnesi varsa onu da (something, someone) birlikte hatirla.

2. Anlami edatin yoniinden tahmin etmeye calisma; maddeyi her zaman 6rnek climlesiyle birlikte 6gren.

Listede fiil + edat birlesimleri (get over, put up with) ile fiil kaliplari (take place, make ends meet) birlikte yer alir. Maddeler fiile gére
gruplanmistir; OSYM sinavlarinda cikma sikligi hakkinda bir bilgi vermez.

| Get ile phrasal verb ve kaliplar (13)

Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Cevirisi

get over

get by

get at

get down to

get around

get across

get in touch with

get the hang of

get carried away

get one's act together

get the better of

listesinden gelmek;
atlatmak (hastalik, ayrilik)

idare etmek, geginip
gitmek

demek istemek, ima
etmek; ulasmak

ciddi bicimde baglamak,
ise koyulmak

dolasmak; (kural, engel)
etrafindan dolanmak,

asmak

anlasilmasini saglamak,
karslya gecirmek (mesaj)

iletisime gegcmek
puf noktasini kavramak,
alismak

kendini kaptirmak, asiriya
kacmak

kendini toplamak, diizene
girmek

alt etmek, baskin gelmek
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It took her months to get over the
illness.

They get by on a very modest income.

I still do not understand what you are
getting at.

After a long break we finally got down
to work.

There is no way to get around this
regulation.
The lecturer failed to get her main

point across.

Please get in touch with the office
before Friday.

Once you get the hang of the
software, it is easy.

He got carried away and spent far too
much.

The team must get its act together
before the final.

His curiosity finally got the better of
him.

Hastaligl atlatmasi aylarini aldi.
Cok mitevazi bir gelirle gecinip
gidiyorlar.

Ne demek istedigini hala
anlamiyorum.

Uzun bir aradan sonra nihayet ise
koyulduk.

Bu diizenlemeyi dolanmanin higbir
yolu yok.
Ogretim (iyesi ana noktasini

anlatamadi.

Latfen cumadan once ofisle
iletisime gegin.

Yazilimin pif noktasini bir kavradin
mi, kolaydir.

Kendini kaptirdi ve gok fazla para
harcad!.

Takim finalden 6nce kendini
toplamali.

Meraki sonunda ona baskin geldi.
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Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Cevirisi

get to grips with

get to the bottom of

ciddi bigcimde ele almak,
kavramaya baglamak

aslini 6grenmek, esasini
cbzmek

The council must get to grips with the
housing shortage.

Investigators are determined to get
to the bottom of the case.

| Put ile phrasal verb ve kaliplar (12)

Ornek ciimle

Belediye meclisi konut kitligini
ciddi bicimde ele almali.

Sorusturmacilar davanin aslini
O6grenmeye kararli.

Ceuvirisi

Phrasal verb / kalip

put forward

put up with

put through

put down to

putin for

put an end to

put pressure on

put into practice

put two and two
together

put one's foot down

put someone in the
picture

put at risk

Tiirkce anlam

One slirmek, ortaya atmak
(6neri, kuram)

tahammiil etmek,
katlanmak

baglamak (telefon);
(zorluga) sokmak

-e baglamak, -in yliziinden
saymak

basvurmak, talep etmek

son vermek

baski yapmak

uygulamaya gegirmek

olanlardan sonug
ctkarmak, ipuglarini
birlestirip anlamak

kesin tavir almak, ayak
diremek

birini durumdan haberdar
etmek

riske atmak, tehlikeye
atmak

She put forward a convincing
explanation for the delay.

I cannot put up with this noise any
longer.

Could you put me through to the
accounts department?

The doctor put the rash down to a
food allergy.

He put in for a transfer to the Ankara
branch.

The treaty put an end to forty years of
conflict.

Rising costs put pressure on small
businesses.

Itis time to put these ideas into
practice.

She put two and two together and
guessed the truth.
Their father put his foot down and

refused to pay.

Let me put you in the picture before
the meeting starts.

Cutting the budget puts the whole
project at risk.

| Take ile phrasal verb ve kaliplar (14)

Phrasal verb / kalip

take into account

take advantage of

Tiirkce anlam

g6z 6nlinde bulundurmak,
hesaba katmak

yararlanmak; istismar
etmek
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Ornek ciimle

The report takes regional differences
into account.

Students should take advantage of
the free courses.

Gecikme icin inandirici bir
aclklama 6ne strdd.

Bu giirliltlye artik
katlanamiyorum.

Beni muhasebe bolimiine
baglayabilir misiniz?

Doktor kizarikligi bir gida alerjisine
bagladi.

Ankara subesine nakil igin
basvuruda bulundu.

Antlasma kirk yillik catismaya son
verdi.

Artan maliyetler kicuk isletmelere
baski yapiyor.

Bu fikirleri uygulamaya gecirmenin
zamani geldi.

Pargalari bir araya getirip gergegi
tahmin etti.
Babalari kesin tavir aldi ve

o6demeyi reddetti.

Toplanti baglamadan seni
durumdan haberdar edeyim.

Butceyi kesmek biitlin projeyi riske
atiyor.

Cevirisi

Rapor bélgesel farkliliklar hesaba
katiyor.

Ogrenciler iicretsiz derslerden
yararlanmall.
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Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Cevirisi

take for granted

take place

take partin

take on

take in

take to

take issue with

take steps

take the initiative

take its toll

take charge of

take note of

olagan saymak, kiymetini
bilmemek

gerceklesmek, vuku
bulmak

katilmak

Ustlenmek; ise almak

kavramak, 6ziimsemek;

icine almak

Isinmak, sevmeye
baslamak; alismak

itiraz etmek, karsi cikmak

adim atmak, onlem almak

inisiyatif almak, ilk adimi

atmak

bedelini 6detmek, yikici
etki birakmak

sorumlulugunu almak,
basina gegmek

dikkate almak, not etmek

We often take clean water for
granted.

The ceremony will take place in the
main hall.

Over fifty researchers took part in the
survey.

She took on the role of project
coordinator.

There was too much detail to take in
at once.

The children took to their new
teacher immediately.

Several critics took issue with her
conclusions.

The city has taken steps to reduce air
pollution.

No one else acted, so she took the
initiative.
Years of night shifts took their toll on

his health.

A senior nurse took charge of the
ward that night.

Please take note of the change in the
timetable.

| Come ve go ile phrasal verb ve kaliplar (13)

Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Temiz suyu ¢cogu zaman olagan
sayariz.

Toéren ana salonda gerceklesecek.
Ellinin Gzerinde arastirmaci ankete
katildi.

Proje koordinatorligl gorevini
lstlendi.

Tek seferde kavranamayacak
kadar ¢cok ayrinti vardi.

Cocuklar yeni 6gretmenlerine
hemen isindi.

Birkag elestirmen onun vardigi
sonuglara karsi ¢ikt.

Sehir hava kirliligini azaltmak icin
adimlar atti.

Baska kimse harekete gegcmedi, o
yuzden inisiyatifi o aldi.

Yillarca siiren gece vardiyalari
sagligini agir bicimde yipratti.

O gece kogusun basina kidemli bir
hemsire gecti.

Litfen zaman gizelgesindeki
degisikligi dikkate alin.

Cevirisi

come to terms with

come up with

come down to

come into effect

come to light

go over

kabullenmek, uzlagsmak
(kacinilmaz bir seyle)

bulmak, tretmek (fikir,
¢6zlim)

0zl suna varmak, -e
indirgenmek

ylrirlige girmek
glin yliziine ¢cikmak, ortaya
ctkmak

gbzden gecirmek, tekrar
etmek
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It took him years to come to terms
with the loss.

The team came up with an
unexpectedly simple solution.

In the end it all comes down to
funding.

The new rules come into effect at the
start of the term.

New documents came to light during
the audit.

Let us go over the calculations one
more time.

Kaybi kabullenmesi yillarini aldi.
Ekip beklenmedik dlclide basit bir
¢6zim buldu.

Sonunda her seyin 6zl finansmana
variyor.

Yeni kurallar dénem basinda
ylrirlige giriyor.

Denetim sirasinda yeni belgeler
gun yizune giktl.

Hesaplamalari bir kez daha gézden
gecirelim.
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Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Cevirisi

go along with

go without

go in for

go off

go back on

go from bad to worse

go hand in hand

katilmak, uymak (fikre)
-siz idare etmek, mahrum
kalmak

ilgi duymak, meraklisi
olmak

calmak (alarm); patlamak;
bozulmak (yiyecek)

sozlinden donmek

kotliden beter olmak

el ele gitmek, birlikte var
olmak

I am willing to go along with the
committee's decision.

Some families had to go without
heating all winter.

He does not go in for competitive
sports.

The alarm went off in the middle of
the night.

The company went back on its
promise to rehire the staff.

After the second failure, things went
from bad to worse.

Economic growth and pollution often
go hand in hand.

| Bring ve make ile phrasal verb ve kaliplar (12)

Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek climle

Komitenin kararina uymaya
raziyim.

Bazi aileler biitlin kis 1Isinmadan
idare etmek zorunda kaldi.

Rekabetci sporlara ilgi duymuyor.
Alarm gecenin bir yarisi ¢aldi.
Sirket personeli yeniden ise alma

sozlinden dondu.

Ikinci basarisizliktan sonra isler
kotliden beter oldu.

Ekonomik biytime ve kirlilik
siklikla el ele gider.

Cevirisi

bring to light

bring forward

bring round

bring to an end

make up for

make the most of

make do with

make sense of

make headway

make ends meet

make a point of

aciga cikarmak, giin
yiziine ¢ikarmak

o6ne almak (tarih); 6ne
stirmek

ikna etmek; kendine
getirmek

sona erdirmek
telafi etmek, acigini
kapatmak

en iyi bicimde
degerlendirmek

-le yetinmek, idare etmek

anlam g¢ikarmak, ¢c6zmek

ilerleme kaydetmek, yol

almak

iki yakasini bir araya
getirmek

Ozellikle yapmaya 6zen
gostermek
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The investigation brought several
irregularities to light.

The meeting has been brought
forward to Tuesday.

It took an hour to bring him round to
our view.

The ceasefire brought the fighting to
an end.

Extra lessons will make up for the
missed weeks.

Make the most of the library while
you are a student.

We had to make do with a single
laptop.

No one could make sense of the
handwritten notes.

Negotiators made little headway in
the first round.

Many pensioners struggle to make
ends meet.

She makes a point of replying to
every email.

Sorusturma birkag usulsiizlUgi
aciga cikardi.

Toplanti saliya 6ne alindi.

Onu bizim goriisimize ikna etmek
bir saat siirdd.

Ateskes carpismayi sona erdirdi.
Ek dersler kagirilan haftalari telafi
edecek.

Ogrenciyken kiitiiphaneyi en iyi
bicimde degerlendir.

Tek bir dizlisti bilgisayarla idare
etmek zorunda kaldik.

El yazisi notlardan kimse anlam
citkaramadi.

Mizakereciler ilk turda pek az
ilerleme kaydetti.

Bircok emekli iki yakasini bir araya
getirmekte zorlaniyor.

Her e-postayi yanitlamaya 6zellikle
Ozen gosterir.



Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Cevirisi

make allowances for

anlayis gostermek,
hosgoriyle karsilamak

You must make allowances for his
lack of experience.

| Look ve turn ile phrasal verb ve kaliplar (12)

Phrasal verb / kalip

Tiirkce anlam

Ornek ciimle

Onun deneyimsizligine anlayis
gostermelisin.

Cevirisi

look forward to

look down on

look on

look over

turn out

turn to

turn up

turn a deaf ear to

turn the tables on

turn one's back on

turn into

turn against

sabirsizlikla beklemek
kiicimsemek, tepeden
bakmak

seyirci kalmak, izlemek
gbzden gecirmek,
incelemek

oldugu ortaya ¢ikmak;
sonuglanmak

basvurmak, yardim igin
yonelmek

cikagelmek; (ses) agmak

kulak ttkamak, duymazdan

gelmek

durumu tersine gevirmek

sirt cevirmek, terk etmek

donilismek, -e gcevirmek

aleyhine donmek, karsi
ctkmaya baslamak

Daha fazlas1 YDS Matik'te

4.612 kelime karti, 57 gramer dersi, 109 renkli cimle analizi ve 916 6zglin deneme sorusu tek

We look forward to hearing from you
soon.

He was criticised for looking down on
manual work.

The crowd simply looked on as the
building burned.

Would you look over my draft before I
submit it?

The rumour turned out to be
completely false.

With nowhere else to turn to, she
called her tutor.

He turned up two hours late without
an apology.

The management turned a deaf ear to
the complaints.

In the second half they turned the
tables on their rivals.

He turned his back on a promising
academic career.

The old warehouse was turned into a
gallery.

Public opinion gradually turned
against the war.

uygulamada. Kelimeler aralikli tekrarla galisilir; uygulama internetsiz de galisir.

Google Play'den indir Diger kaynaklar

Yakinda sizden haber almayi
sabirsizlikla bekliyoruz.

El emegini kiiciimsedigi icin
elestirildi.

Bina yanarken kalabalik yalnizca
seyirci kald1.

Teslim etmeden énce taslagima bir
gbz atar misin?

Soylentinin timuyle yanlis oldugu
ortaya ¢ikti.

Basvuracak baska yeri
olmadigindan danismanini aradi.

Oziir dilemeden iki saat
gecikmeyle ¢ikageldi.

Yonetim sikayetlere kulak tikadi.

ikinci yarida durumu rakiplerinin
aleyhine cevirdiler.

Umut verici bir akademik kariyere
sirt cevirdi.

Eski depo bir galeriye
dondstirilda.

Kamuoyu giderek savasin aleyhine
dondi.

Bu belge YDS Matik (LUSGA LTD) tarafindan hazirlanmistir. YDS Matik, OSYM, YOK veya baska bir resmi kurumla baglantili degildir; sinav kurallari icin OSYM'nin
glincel kilavuzlarina bak. Baglanti: https://ydsmatik.com/kaynaklar/yds-phrasal-verbs/
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